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Polgári jogok és kötelességek. 
(B. G.) Nincs szebb és j e l e n t ő 

sebb név a müvei t t á r s a d a l o m b a n a 
szabad nemze tekné l , mint ez a n é v : 

— Polgár! 
A római b ü s z k e volt arra, hogy 

ö polgár . S bizony csak nem is oly 
régen a magyar is k e m é n y e b b e n 
szokta volt mellét verni. Hogy h á t : 

— Adófizető po lgá r vagyok . . . 
— Szavazó polgár vagyok. 
Igen, mert a po lgá rnak meg van

nak a maga jogai, meg vannak a 
maga kötelességei . 

Es abban az o r s z á g b a n , ahol a 
polgárokat egy kü lön , pol i t ika i t e r ü 
leten összetart egy k ö z ö s anya fö ld , 
anyanyelv, vallás, múlt , jelen é s a 
jövendőnek szent r e m é n y e , fé l téke
nyen Őrzött függet lenség vagy arra 
va'ó törekvés, — jogok é s k ö t e l e s s é 
gek: ott nemzet él. Ott ősi h a g y ó -

T Á R C A . 

„Viszontlátásra.” 
Midőn HtölSXOf jártunk ketten együtt, 
Emlékezel még merre volt utunk V 
Megyflnk karöltve HÓflaiI elmerülve, 
S egyszer csak egy gyászkertbe jutunk. 
A véletlen volt, semmi más, — ki tudja ?! 
Hogy ott a gyászkert kopottas falán 
Sötét hetükkel e szó volt felírva: 
„Viszontlátásra*, emlékszel talán ? 

Nem tünt fel akkor, mit jelent ez egy szó, 
De most engedd, hogy megmondjam neked: 
Hogy <>ly boldog mintákkor voltam én még. 
Jti többé nem, csak ott leszek veled. 
Ha majd mi ketten ismét arra járunk, 
Hol már a nyugvók elszállt lelke jár, 
Ha majd a kertfal mely e szót viselte: 
, .\rvmtlátásra", minket is bezár . . . . 

- Y . 

Hiányokból , forrásokból fakadó vagy 
az iij n e m z e d é k által kivivőit a lko tmán) 
van. 

ü g y látszik első pillanatra, hogy 
ezek a dolgok, mondjuk fogalmak 
kissé magasak, erősek a népnek. Az 
egyszerű gond- ' kodású embernek. 

Pedig higyjük meg, közér the tő 
dolgok ezek. Nem szükséges hozzá 
esak j ó z a n g o n d o l k o d á s . Csak egy 
kis e l emző értelmi ké j* g Mindjárt 
tiszta dolgok lesznek belőlük. Átlát
szók , t iszták, aká r a kristály. 

De annyi bizonyos, hogy gon
doskodni kell róluk. Benső összefüg
gésüke t kell szá lon fogni. Előröl kez
deni, hogy az tán a végéhez , a jól 
m e g é r t é s h e z jussunk. 

Nem ugy, mint ma s z o k á s . A 
merő jelszavak, az üres szók ide jé 
ben. 

A kortes-malac. 
— A „Jász Újság” eredeti tárcája. — 

— Irta: Szabó István. — 

Korteskedtek, pártoskodtnk az embe
rek a faluban köveh álas/tas előtt. De a' se 
volt már olyan, mint ennekelötte. 

Most csak a java embere viszi a 
szót a piacon, a faluháza vagy a malom 
előtt, vagy a korcsmában. A szegényebbje 
rá se néz, inkább kimegy kapálni. Nem 
úgy, mint máskor Bezzeg ennekelötte, aki
nek csak egy kis jussa volt, a legszegé
nyebbje is ott lobogtatta a zászlót a kor-
tesve/ér udvarán, vagy ott lármázott a 
korcsmában a többiek közt Most már 
csak a balpárt ébredezik, a jobbpárt vég
kép nem mozdul. Az egész faluban húszan 
ha vannak jobbpartiak. Az. se jókedvéi)"!, 
hanem csak azért, mert az édesapja is az 
volt. () meg már csak nem mehet a bal
pártra, csak nem tagadhatja meg az édes
apját, az Isten nyugosztalja. Máskép át
menne A kormányra meg nem érdemes 
szavazni, legfökép ingven. így hát el se 
megv a választási a. NŐ ha még fizetnének 
érte valamit, hat az jo volna egy malac-

Mert a mi népgyülése ink , magu
kat népú j ságoknak h i rde tő lapok k i 
dobnak egy egy je lszót , leírnak é s 
kevernek sok dolgot, amit az egyszerű 
g o n d o l k o d á s ú ember egyál ta lán nem 
ért. Csak papagá j módjára ő is mondja, 
kiabálja az tán . Esküszik rá, ös szevesz 
családjával , jó barát jaival . És igazán 
nem érti , mi hát az a dolog, eszme, 
mondjuk ki — politika, amelynek 
zászlaja alá viszik, clpcük, bolondit-
ják — akár a jószágo t . 

Igen, nálunk van már a lko tmány , 
i l letőleg j og és kö te leség iránt való 
érzék, van politikai é re t t ség . 

De nagy baj, hogy ré teges . Azaz 
messze vagyunk meg az á l ta lános , 
m o n d h a t n ó k teljes politikai é r e t t s ég 
től. Alkotmány, jog és kö te l e s ségé r 
ze tünknek tehát még mindig neve
lésre van s z ü k s é g e . 

kára. akkor tán-tán még elmenne szavazni. 
Egyéb hasznát úgyse láttak még soha a 
szavazatuknak. De most úgy beszélgetik, 
hogy nem szabad, törvény van róla. 

Pedig ez is úgy van, hogy „nem 
szabad", oszt' mégis szabad, ha látják, 
hogy máskép nem megy. Lám csak, hogy 
eljött a követ fia, lám esak, hogy másnap 
Kocsis Palkó is otthagyta az ekét, boronát; 
ki lett a nagylegény a korcsmába? Futja 
már. Pedig nem megy az jó helyre, amit 
így kap az ember. 

Bezzeg arról is panaszkodott a na
pokban, hogy ősznél hamarabb nem ve
het hízót, mert nincs rávaló, oszt' itt van 
la : initio étkes kocát hajtott haza a vá
sárról. 

Azért mégse győzött a jobbpárt 
Hanem Kocsis Palkót is meg verte 

az. Isten a ma'acával. Ráfizetett fi arra há
romszorosan. 

Hol a nagy zsétár tejet dötötte fel, 
mikor fejt a felesége, hol a kisgyermeket 
taszította fel az állókával. Szegény kis po
rontynak, a' csuda, hogy a nyaka ki nem 
tört, mikor a nehéz, tólgyfa-állókaval felbu
kott, alámaradt, s keze-lába az égnek ál
lott. De hányszor történt ilyesmi 

Meg az is, hogy be-beszabadult a 
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Pedig, mig a megk íván ta tó po l i 
tikai á l ta lános é re t t ség , a jog, kö te 
lesség és hasonló fogalmak ál ta lános 
műve l t s égünknek nem alkotják egyik 
legje lentősebb j e g y é t : a nemzetnek 
nagy óva tosságra , ső t nevelési mun
kára van szüksége . 

A mi népünk lelkesedik az 1848 
iránt p l . De iskoláinkban bizony i n 
k á b b vittünk más, oda éppen nem 
tar tozó ismereteket a gyermek, az 
ifjú lelkébe, min! a nemzet hősies 
küzdelmének megér tésé t vagy lega
lább annak a megé r t é snek magvait. 

így vagyunk sok-sok m á s esz
mékkel, jogokkal. M é g törvényeinkkel 
is. 

— jogot a n é p n e k I kiáltják. És 
u tána millió ajk zengi. De hányan 
tudják, érzik, vallják, gyakorol ják, hogy 
a jog é s kö te lesség e!vá!aszthatlan. 
É s hogy jogot csak az é lvezhet iga
zán, aki a kö te lességé i megérti és 
magasabb szempon tbó l fogja fel. 

Ennek a felfogásnak, megér tésnek 
és egyáltalán a nemzet, az a lkotmány 
a polgár, a választás és sok-sok más 
dolog teljes át és megér t é snek meg 
van a maga utja. Ez uton fogjuk mi 
célhoz, az az teljes v i l ágossághoz 
vezetni — a magyar népe t . 

Válasz tás i mozgalmak. 
Jászberényben a 48-as és füg-

getlenségi K o s s u t h - p á n ma délelőt t 
fél 11 ó rakor a polgár i ka sz inóban 
ér tekezletet tart Bathó J á n o s pá r t e l -
nöklete alatt, mely alkalommal a jú 
nius 1-én m e g e j t e n d ő országgyűlés i 
képv ise lővá lasz táskor k ö v e t e n d ő eljá
rásról fognak t anácskozn i . A város 

házba, mikor nem voltak odabent, oszt1 

kikezdte belülről a fal tövét Mert szeg 
ember szobájában nmea pftdi< . 

Hiába pányvázta, kötözte, csinált \ele 
mindent, nem ért annak semmit Vagy 1-
s/akítoita a pányvát, vagy kibújt belőle. 
Még el \% ragra. Valóságos ördög w 1: 
matacképében 

De mit csináljon veié V Rekessze be 
-.ÍZ rlba ? Ott megaszab dik. vagy megeszi 
a piszok, sose tesz belök \ d.Imire való 
híz. '•. De hát inkább azt teszi, mint igy 
szerencse tleukedjék vele 

Rálakatotta as ajtót Hát esteidé, mi
kor a felesége enni akar adni a malacnak, 
látják ám, hogy félig el van dőlve at ólaj-
tó. K't aeiődötl u rk ":>•.!. csak a lakai és 
a zár tartja, azt is jól megroncsoha dőlté
ben a nehéz ajtó, lesz dolga vele a ko
vácsnak; Az ól meg üres. Hát már meg 
hol kÓSzáthal az az átkozott dög? 

Hanem . '.• . ' .pienkednck, jön 
a hajdú, hogy menjen fel a bíróhoz, mert 
baj van. Kocsis Palkó szinte tudta, hogy 
a malac végett Vállára vetette a lajbiját, 
!. i) vette • somMbotját és elballagott. 
Epén Nagy Mihály szóródot t i bíró-
n ' l . ho v \ige van a sok szép fej ká-
poszl nkreterte a Kocsis Palkó 
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belbéké jé t megzavarni aka ró k ü l ö n b ö 
ző mozgalmakra tekintettel k ívána tos , 
hogy a v á r o s ér te lmisége s a köve t 
kezetes becsü le t e s maga ta r t á sá ró l e-
gész o r s z á g r a híres g a z d a k ö z ö n s é g 
t ö m e g e s e n vegyen részt az é r t e 
kezleten. 

Szocialisták programmbeszéde. A szo
ciáldemokrata-párt a tizenkettedik órában 
jelöltet állított Jászberényben. Az igaz, hogy 
itt nincs ilyen párt, mindazonáltal „Az 
egybehívok* (hogy kik légyenek ezek, nem 
tudjuk) a Világosság nyomdájából előkerült 
falragaszokon világosan hirdettek, hogy ma 
egy Peyer Károly nevezetű úr programm
beszéde! fog tartani a Lehel-szállóban. 
Nem kicsinyelhetjük az elvek diadalra {ti

ltásának törekvését, azonban ennek, — a-
mit az úrnapi népgyűlés következetés fo-
lyamányának — szintén nem tulajdonitha
tunk valami nagy fontosságot 

A jákóhalmi választókerületben a vá
lasztás napját megelőzőleg az utolsó ifnpok 
izgalmai mindinkább nagyobb hullámokat 
vetnek, meri mos: már minden parlamenti-
pártból van jelöli. Noha Okolicsányi dr. 
Kossuth-pájti jelölt mellett tömörül a ke
rület nagyrésze, a győzelem vérmes remé
ny: vei versenyeznek: H a m p e 1 József 
nemzeti munkapárti, A n t ó n y Béla dr. 
keresztény-szocialista es dr. G a 1 1 o v i c h 
Jenő a D. M. K. E. főtitkára mint Justh* 
párti. 

Tetemrehivás. A helybeli szocialisták 
a progmmbeszéd megtartása iránt a tör-
vényrendelkHé$e*szelint kérelmeztek a vá
ros hatóságánál, amely kérvényt ismeretlen 
iparos segédek irtak alá. Itt igen sajátsa-
gosnak tűnik fel az, hogy azok az utak. 
kik a mozgalom élén nyilvánvalókig állanak, 
már átailwt ,'k neveikel nyilvánosan forga
lomba hozni. 

Az Urnapi népgyűlés. 
- A Jász U j s á g t u d ó s i t á s a . - -

Ki hitte volna eztet? ízzel akarta be
kezdeni lapunk kiküldőit tudósítója az ur-

Ki órta a garádja tövét, ott bújt 
be a káposzta közé. Kinek a fejét harapta 
le, soic részét meg se ette, csak ttsszelia-
rapdálta, bekeverte; kit legázolt, kit meg 
kifeszített a földből. 

A bíró szépen ki akarta egyeztetni 
Nagy Mihály nem engedett a há

rom forintból. Sőt azt mondta, hogy még 
innál is több a kára. Ki kellett azt Ko-
csis Palkónak fizetni egy fillérig. Míg ha
za lép ti i pénzért, a §író addig i> puhí
tani akarta Nagy Mihályt, de az meg ma
radt abban, amií m«»iuÍou. 

— Ha más tisztességes jószágával 
járt volna Így, akkor tan megelégedném a 
I krora feletti, mert hát egyrészt 5 se te
het róla; -* de hogy ez a kortes-malac 
csinálta a kárt. hát csak hadd fizessen. 
Úgy sincs neki az a pára semmibe. Még 
így is nyeresége lesz rajta. 

Adta-balpárti Nagy Mihályit sehogyse 
lehetett puhítani. Vissza is jött Kocsis Pal-
kó, ki is fizette a három forintot egy 
fillérig. 

Otthon elküldte az asszonyt a mala
cért Nagy Mihályhoz. 

Dc t malac, ah «y az utcára jutott, 
USdi, az asszony elöl. Közel se érte volna 
azt be kilenc asszony se. Mint akit 
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napi szenzációt Vagyis tréfálkozva, köny-
nyed modorban kivant keresztül haladni a 
napnak a váios lakosságának egy részét 
érr'.eklö, „fontos" eseményén. 

Az elvek és vélemények tiszteletben 
tartása okából azután mégis máskép fordí
tottuk a hírlapi beszámolás irányát és így 
arra a meggyőződésre jutottunk, hogy i 
tudósításnak megfelelőbb értéke lesz, ha 
teljesen tárgyilagosak maradunk. 

Legelső sorban is konstatálnunk kell 
az igazságnak megteielőleg, hogy az alta
lános egyenlő választói jog mellett való 
felbuzdulás erősen faji jellegű volt, amit 
nyilván beigazolt vezetők név során kivül 
a népgyűlés utolsó szónokának a vallás és 
papok ellen való iziéstelen kiruccanása. 

A népszónokok a délután 2 óra 30 
perci vonattal érkeztek meg. Fogadásukra 
a vasúthoz kivonultak: Dr. Hajdú Árpád 
ügyvéd vezetése alatt Dr. Brünauer Jenő, 
Dr. Szivoó Ferenc, Schatz Henrik, Schul-
hof Ignác, Klein Adolf, Weisz Lajos, Dr. 
Varjas Sándor, Steinbach Béla. Hajtai Fe-
renc, stb. s ezeken kivül a szocializmus 
iránt előszeretettel viseltető néhány iparos 
segéd. 

A bevonulás után a Leiiei-szálló nagy
termében egybegyűli inkább kíváncsiságból 
mini együttérzésből megjeleni közönség 
előtt melynek tekintélyes részéi Apponyi 
gróf választói lettek ki — Dr. Hajdu Ár-
pád vázolva az általános egyenlő választói 
jog ügája megalakításának szükségességét, 
felkérte a jelenlevő elvtársakat, hogy vá
lasszanak vezető elnököt. Erre a g) ülés 
egyhangúlag Dr. Hajdú Árpádot válasz
totta, ki is megköszönvén a beié helyezett 
bizalmat, társelnöke hozott Baráth Péter, 
Ács Gábor stb. személyében javaslatba, 
kiket szintén epyhangulag választottak meg. 

Ezután Dr. Vermes Károly ismertette 
nigga It előadással a választói jogot Ls • 
választói jog kiterjesztésének szükségessé
gét követeivé, a magyar parlanf£ntel osz
tály parlamentnek nevette. 

Utána Dr. Kunfi Zsigmond volt kö
zépiskolai, de az Ifjúságra veszedelmesnek 
:a! 11 észbeli eltévelyedései miatt kuttusz-
miniszterileg elmozdított tanár tartott más-
íéi órás beszedeti melyben konstatálta, hogy 
Jászberény városának egészséges birtok 
felosztása van s igy kevesebb szükség 
lehet iti a szociális elvek hangoztatására 
mint máSfitt, mégtS, mert lehetnek itt is 
i Ivánok, kik az uralkodójólétnek nem ré
szesei, tehát kívánatosnak tartja országos 
érdekből ai általános választói jog mellett 

puskából kilőttek: végig az utcán, ki a 
földekre, a kukoiieak köz*.. Útközben nexi 
szaladt "egy falka libának hármat agyongá
zolt, kettőnek leharapta a szárnyát. Lesz 
már megint fizetni való. Oszt' épen akkor 
kellett az ördögnek ott hordozni a Dudás 
Gergely lovalt a dűlőúton egy kocsi -:~ 
mával, akinek nagyon .ijedős csikai vannak. 
Ahogy a malac" szembe éri a lovakkal, 
megtorpant, nagyot röffent, nagyot ugrott, 
azzal szaladt tovább. De a lovai; koi ín 
sem veitek tréfára a dol| iciieugroitak. 
megbokrosodtak; s a régi az lett.' hogy 
bedőlt az egész rakomány az-árokba, meg 
a kocsirúd IS eltört. 

De a malacot már akkor b« se le
hetett látni. Éjfélkor tértek meg a keresés
ből, még se volt malac. Akitol átbaigazi-
gazitást kértek, szidta őket mindenki ma
lacostul, mint a bokrot. A tetejébe még e 
miatt Palkó öss/eve.vz.ett a feleségével. Pe
dig nincs annál rosszabb. M jg ma. se néz
nek jó szemmel cgym.'.si.i. 

Reggel aztán Palkó gazda épen a 
faluházához indult, hogy k:doőoiíassa, mi
kor jött a hajdú érte. hogy ott a maláj a 
faluházaiul. Szitakötő Péter hajtotta be, 
reggel a kukoricájában találta, a fiatal cső-
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való csoportosulását a kiváltságos jászok
nak. Azután az országos politikai jelensé
gekre térve, erősen neki rontott a grófok
nak, papoknak és a nagybankos zsidók
nak. Beszédét nem egyszer szakította meg 
a szocialista elvtársak tetszésnyilvánítása, 
d( ugyanekkor a kíváncsi hallgatóként ott 
lévő becsületes iásztöldmivelö nép csak a 
fejéi ráz gatta. Beszéoe során amit a nagy
birtokosok és a szegény osztály fogyasztási 
adóterhe közölő összehasonlításra felho
zott egészen ellenkezett az igazsággal 8 
több részében merő abszurdumokat tartal
mazott. 

Beszéde után a liga konvencióé nép
szónoka Gyalog András mezőtúri szociá-
lista lépett az emelvényre és ugy neki ron
tott Kossuth és Apponyinak, hogy még a 
terem bordó falazata is belesápadt. Mikor 
pedig a szocialisták Halley csillagát: Gold-
ner Adolfot hozta hasonlatba Apponyival, 
egy jól megérdemlett röhej volt népszonoid 
jutalma. 

Ezután a gyülekezés méHÓ fináléjaként 
Dr. Fáber Oszkár, a kiugrott piarista, mint 
modern Coriolanus izgatott a vallás- és 
társadalmi rend ellen, amely undorító ok-
vetetlenkedés azután a népgyűlésnek min
den eddigi komoly színezetét lerontotta s 
itt látszott ki a lóláb; a/, egyházi vagyonra 
éhes kompánia Ízléstelen támadása, a szó
nokló alak perfid rágalmazása, holmi ska-
puláris népoutitásokról. 

Ezen utolsó szónok fejtegetéseire és 
megrovás! kalandjaira meg a leglelkesÜl-
tebb kereskedők es iparosok sem voltak 
kíváncsiak. Tüntetőleg elhagyták igen so
kait a népgyűlés termet. 

Az egészből tehát a következtetési 
levonva, az lehet a helyes meghatározás, 
hogy a mi liépünk nem fogadta a nemzet
köziséggel nagyban rokonos szociálistás-
kodást olyan tárt karokkal, mint ahogyan 
azt ezek a j(') urak remélték; a Választói 
jog kiterjesztésének mozgalmához ok ugyan 
nem valami nagy lökést adtak, de ezen 
varosunk eletében cpizódszerü kisded já
téknak lesz még folytatása. 

Tanitó-gyülés . 
— A Jász Újság tudósítása. 

Az alsó- és felső jászsági róm. kath. 
tanítókor évi rendes közgyűlését t. évi má
jus 24-én, kedden Jászdózsán tartotta meg. 

nekkor itt tartotta közgyűlését 

veket nagy darabon megtépázta, két fo
rintot követei 

Kocsis Palkó vitte egyúttal a két fo
rintot is és hazahajtotta a malacot. 

Hanem a malac, mintha csak nem is 
a régi volna, annyira békességes malac lett 
belőle. Még csak ki se kívánkozott az ól
ból. Este rá se nézett még az ételre se. 
Másnap meg se mozdult fekvéséből. Még 
ha hozzányúltak is, csak bágyadtan rö
fögött. 

Beállít ám Kocsis Palkó nagy dérrel-
durral a Nagy Mihály portájára: 

— Hallod-e Mihály, mit csináltál a 
malacomnak, mikor nálad volt? Jaj! de 
nagy kárt is okoztál ! Megétetted a jószá
gomat ! Most ott nyavalyog, de a te lel
kidre döglik, ha döglik, te gézengúz, te-
zsivány, te zsaroló, te csaló! te ilyen, te 
olyan ! 

— Elmenj, Palkó, míg szépen vagy ! 
ne csinálj az én portámon veszedelmet, 
mert megkeserülöd ! 

Bezzeg örültek a környékbeli gyer
mekek. Most bátran énekelhették körbe-
fogódzva az „ispilángi rózsá"-t. nem ker
gette őket az „ördöngös malac". Sohse 
tudták, hova lett, mi lelte. Azelőtt közé
jük szaladt, akit ért, fellökte, keresztül gá-
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az állami tanítók jászsági járásköre is. 
A közgyűlést megelőző szt. misén 

mindkét tanítótestület t< Ijes számban vett 
részt. 

Szent-mise után az állami kör az is
kola egyik termébe, a kath. tanítókor pe
dig a községház, tanácstermébe gyülekezeti 

A gyűlést Bárdos Pál elnök vezette s 
mint vendég jelen volt Eötvös K. Lajos 
kir. tanfelügyelő s a dózsai elüljáróság 
több tagja. A figyelemmel hallgatott elnöki 
beszéd után, mely a kultúra, fontosságál bi
zonyította — a jegyzőkönyvből a maii évi 
határozatok olvastattak fel, melynek során 
kitűnt, hogy azen tanítók, kik az elmúlt 
évben az analfabétákat tanították, meg ma 
sem kapták meg az ezért járó és ugyan
csak megszolgált díjazásukat. (Nem nagy 
biztatás a jövőre nézve! Szerk.) 

A pénztárvizsgáló bizottság jelenté
séből kitűnt, hogy az egyesületnek 53 kor. 
45 fill készpénze es 245 kor. 95 niléf va
gyona a bankban van elhelyezve, a 14 ko
rona mult évi hátralék is behajtható, mivel 
az elnökség meg is bízatott. 

Ezen jelentés nyomán Legeza Mihály 
a jászberényi tantestület nevében 200 ko
ronáról szóló bankkönyvet adott át az el
nöknek, a jászsági tanítók ,Segitő"-alapjá-
nak gyarapítására. — Ugyancsak Kovács 
Mihály jászfelsőszentgyörgyi plébános 20 
koronával gyarapította a segitöalap va
gyonát. 

Ezen segitöalap a vidéken tanuló 
tanitógyermekek segélyezésére lett alapítva 
s magának a tanítóságnak saját jól felfo
gott erdeke ki\ánja. Imgy saját körében 
mindent elkövessen, hogy azt a cél eléré-
se érdekeben növelje. Éppen ezért elnök 
által felkéretett minden község tanitókarn, 
hogy az. iskolán kivül a közjótékonyság 
érdekében teljesített kulturmisszió eszköz-
lese alkalmával saját gyermekeikről se fe
ledkezzenek meg. Majd pedig Novotha 
Andor két rendbeli ajánlata fogadtatott el. 
mely szintén a fenti alapot, az egri tar.iíók-
házát és a szolnoki tanitó-otthoiii van hi
vatva gyarapítani. Ezután Mogán Ákos 

zolt rajta, hogy a másikat vegye űzőbe 
Addig nem nyugodott, míg az egész utcát 
ki nem tisztította a -vérektől. 

A szomszédok mindnyájan szidták 
Kocsis Palkót malacostul. Most nagyon 
felötlött nekik, hogy híre-hamva sincs a 
rakoncátlan állatnak. Hamar megtudták, 
hogy megbetegedett. Egy haragosa még 
azt is kifürkészte, hogy Kocsis Palkó nem 
jelentette be a beteg sertést a faluházánál 
és e miatt följelentette Palkó gazdát. 

De hát ez a malac — mondom — 
nem olyan malac volt, mint a többi, Mert 
más tisztességes malac, ha egyszer arra 
szánja el magát, hogy megdöglik, hát ak
kor legfeljebb húzza egy hétig, aztán be-
csülettudóan megdöglik. De ezt a sátániva
dékot öt hétig, meg három napig ette a 
nyavalya. Az. igaz, hogy nem egyfolytában. 
Éledni-éledni kezdett, s olyankor felfalt 
egy negyedrészes s/akajtónyi kukoricát. A 
gazdasszony fölvidult, a gazda reményiem 
kezdett. A malac pedig, úgy látszik, csak 
ezt várta és újra elvetette magát és újra 
féldögölve fetrengett néhány napig. Egy 
heti kínlódás után újra elkezdte ropogtatni 
a kukoricát. Elfogyasztott újra egy negyed-
részes szakajtóval, azután folytatta az ő 
dolgát, a hörgést és fetrengést. Ez eg^ 
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árokszállási hitoktató magas szárnyalást 
felolvasása következett, melynek során ; 
történelem és a reális életből vett példái 
nyomán mutatta ki, hogy vallásoktatás nél
kül igazi nevelés a népiskolában lehetetlen 

A pályamunkákról tett jelentés nyo
mán Szabó Ferenc jászapáti-i és Pál István 
árokszállási tanítók, Bárdos Pál elnök ado
mányozásából 20—20 korona jutalmat nyer-
tek. A |ÖVŐ évre kiiűzött tételek egyike a 
természet utáni rajzolásról, a másika pe
dig a felmenő rendszer előnyei és hátrá
nyairól szól. • 

Szabó Ferenc alelnök a nyugdíjas ta
nítók lakbéréről tartott szakszerű felolva
sást, melynek során számadatokkal iga
zolta, hogy mily hátrányos a tanítóságra 
az, hogy midőn nyugdíjba megy, lakbérel 
elveszti s éppen azért a lakbérpótló összeg 
kimutatását a nyugdijegyesülettöl kívánja 
kieszközölni, ha mindjárt az a működő ta
nítók hozzájárulási százalékának felemelé
sével járna is. 

A gyűlés ez indítványt teljes egészé
ben fogadta el s további eljárás végett a 
kath maitok orsz. bizottságának külde
tik fel. 

Az ősszel tartandó egri naggyülésre 
Szabó Ferenc alelnök és Sztraky Mihály 
jegyző küldetett fel azon utasítással, hogy 
a jászsági tanítókor által elfogadott és ál
talánosan használni rendelt irkák ügyében 
a nagygyűlésen is mozgalmat índitsanak. A 
jövő gyűlés Jászjákóhalmán lesz megtartva. 

Nem lenne jelentésem teljes, ha meg 
nem említeném, hogy gyűlés után mindkét 
tanítói kör a kaszinó erre a célra feldíszí
tett termeibe vonult közebédre. 

Bozóky János plébános nagylelkűsége, 
mellyel pincéjét bocsájtotta a tanítóság 
rendelkezéseié s a dozsai szép leányok 
bájos mosolya felejtette veiünk, hogy a köz
ebédre jelentkezett (>0 tag helyett 120-nak 
kelleti teríteni A minden izében kitűnő 
lakomán az első pohárköszöntői Bárdos 
Pál alesperes mondotta a királyra és az 
egri bíboros érsekre, amit a jelenvoltak 
állva hallgattak meg. Az alesperes magas-

nehányszor ismétlődött. Remelni-remélni 
hagyta a gazdái egy-egy kis időre, hogy 
újabb aggodalmat és bánkódást okozzon. 
A harmadik héten meg elkezdett ordítozni. 
Még pedig éjszaka. Nappal csak csönde
sen hörgött és behunyt szeműtekkel rán
gatódzott az eperfa alatt, de éjszaka olyan 
visitast és ordítozást vitt véghez, mintha 
ölték volna. A gazda egy hétig nem bírta 
lehunyni a szemet miatta, a szomszédok 
meg, az egész tobán lázadozni kezdett. De 
a malac nem döglött meg addig, míg a 
kukoricakészletben tartott. A nyáron na
gyon kevés kukoricája termett Kocsis Pal-
kónak. Ami kevéske a forróságban meg 
nem aszalódott, azt az anyjuk a libába 
temette. Pedig úgy látszott, hogy az az 
ördöngös malac végre is már-már lábra 
kap. Az igaz, hogy nagyon lefogyott, ami 
nagy kár, de majd csak helyreveckelödik 
tán valahogy . . . 

Mikor aztán Palkó vett és hazaemelt 
egy zsák kukoricát, akkor a malac a hato
dik héten beadta a kulcsot. 

Közben ott járt a deputáció is és a 
baromdoktor megállapította, hogy a disznó 
sertésvészben van, amit idejében be kellett 
volna jelenteni. Kocsis Palkót állategész
ségügyi kihágás címén tizenöt pengőre 



4 oldal 

szárnyalású beszéde után Szabó Ferenc 
egyesületi alelnök mondott igen szép to-
asztott Eötvös kir. tanfelügyelőre. Utam 
Erdős András plébános köszöntötte a szép
nap tényezőit a tantestületet. Majd Eötvös 
K. Lajos kir. tanfelügyelő emelt poharat a 
szives házigazdára, Bozóky János plébá
nosra és szép szavakban buzdította a tan
testületet az egyesülésre Erre Bozóky plé
bános mondott köszönetet a kötelesség-
teljesitéseért ért kellemes és becses meg
tiszteltetésért. Végül pedig Sztraky Mihály 
jákóhalmi tanító mondott pohárköszöntőt a 
jászdózsai hölgyekre, mint akik a jászdó-
zsai közönség sziveslátásábau az oroszlán
részt vettek ki. 

Asztalbontás után a fiatalság táncra 
perdült és a valóban nagy figyelemmel 
rendelkező kartársainkat, s a vigan mu
lató társaságot az est óráiban fájdalmas 
szívvel voltunk kénytelenek ott hagyni, 
Mindnyájan egy kellemes nap emlékével 
távoztunk. — L. M. — 

UJDONSÁGOK. 
V á l a s z t á s i j e l e n t é s e k . Je lezzük o l 

vasó inknak , hogy az elsején mege j t endő 
országgyűlés i képvise lő vá la sz tá sok ered
ményét a reá köve tkező napon vagyis la
punk megjelenési idejében c s ü t ö r t ö k ö n 
korán reggel hozzuk. Lapunk Sze rkesz tő 
sége szé leskörű in tézkedéseke t tett BITá 
nézve, hogy a közönség I megyebeli v á 
lasz tásokról s az egyes pá r tok vezére inek 
választásáról mi hamarabb vagyis az or
szágos lapok itteni meg je l enése i i O t l é r t e 
sü lhessen . 

Úrnapja. Az Ol tá r i szen t ség szép 

verőfényes ü n n e p é n a val lásos jász-

berényi nép sz ivében b u z g ó üsi hit 

inponáló megnyi la tkozásá t é lvezhe t 

tük. N é p ü n k ezrei járul tak a Jézus 

Krisztus d icsőí téséhez . Nem csak a 

nagy, művészi s / é p templomink, de 

az az előtti tér is s zűknek bizonyult 

a rengeteg hivő be fogadásá ra . Az 

ünnepi misét Erdős A n d r á s p l é b á n o s 

celebrál ta fényes segédle t te l . Az is

tentisztelet alatt a helybeli honvéd 

bünte t ték . Vakarta i l a füle tövét , mikor 
meghallotta. De hát Ki a m a n ó tudna min 
dent, hogy ezt is be kell jelenteni A do
bolást meg é p p e n nem hallotta Hogy ilyen 
.is csak őve le esik meg, mással nem. T i 
zenöt fo r in t ! nagy pétit fti szegény ember
nek. Már csak Inkább leüli azt a három 
napot, ha aezal megmentheti. Mire jutott 
a miatt a gya l áza to s kortes-malac miatt, 
hogy az ö r d ö g bújjon még abba is, aki a 
r á v a l ó t adta ! 

Ha beteg nem lett volttá U az állat, 
liát nem sajnálta volna agyonütni. Df 
már agyon nem ütöt te , hát legalább meg
maradt volna ! Vagy ha már így volt meg
írva, akkor mért nem döglött meg Hama
rább, ne emésztet e volna fel a ^>k ele
sége t . 

— Baj, baj, igyicsz t , s /ó Sincs rÓtsJ 
De másrész t meg tán jobb így. Úgysem 
iSe't VOlra jól m é g enni se belőle. KÓcsiS 
Pa lkó szinte m e g k ö n n y e b b e d e t t , hogy a 
/-.ki alatt tudta. 
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zászlóal j d í szszázada Szepessy cs. és 

kir. k a m a r á s s z á z a d o s vezényle te a-

latt sikerült dísztüzeket adott. A b ú 

csú a nő izá rdáná l , Hrabéczy g y ó g y 

szer tá ráná l , Balogh S á n d o r házáná l 

és a Rozá l ia - k á p o l n á n á l felállított 

d íszes sá to ro l t á rokhoz vonult. Az O l 

tá r i szen t ség után közve t len haladt a 

p a t r o n á t u s élén Koncsek p o l g á r m e s 

ter és a honvéd tisztikar élén Kre-

csárevich ő rnagy zász lóa l jpa rancsnok . 

Az u to lsó sá torul tár előtt Lukács Fe-

renc káplán tartott igen s z é p szent

beszéde t . 

— Uj doktor. Barsy Károly jogszi
go r ló , lapunk szellemes m u n k a t á r s a a múlt 
szombaton tette le a budapesti t u d o m á n y 
egyetem jogi fakultásán a d o k t o r á t u s t . Fel
ava t á sá t a Jövő hét folyamán fogják meg
tartani. Ö r ö m m e l gra tu lá lunk kedves mun
ka t á r sunk t u d o m á n y o k b a n i e l ö h a l a d á s á h o z . 

— G y á s z h i r . A j á s z b e r é i r . i t á r s a d a 
lomnak egy régi b e c s ü l e t e s iparos tagja 
halt el a héten az aggkor okozta v é g k i m e 
r ü l é s b e n . Duskei K o m á r o m y J á n o s p é k m e s 
ter IcOltözOtt el hosszú idei munka u tán az ö r ö k 
életre 71 éves k o r á b a n k ö r ű n k b ő l . 
Nemes jó sz ivének özvegyen maradt s z e r e t ő 
hitvese és egy igen n a g y s z á m ú csa lád a 
bizonyí tó ja . T e m e t é s e e hó 27 -én volt 
n a g y r é s z v é i mellei t 

— A f ő g i m n á z i u m h a n g v e r s e n y é r e 
s z ó l ó m e g h í v ó k már oze tkü lde t t ek , aki 
esetleg t é v e d é s b ő l nem kapott , s z ivekked jék 
a főgimnázium*' i g a z g a t ó s á g á h o z fordulni . 

— H i m l ő o l t á s . A város i tiszti főor 
vos ,'. múlt hé ten kezdte meg a v á r o s b e l s ő 
tertyletén az i sko i ákban a v é d h i m l ö o l t á s o 
kat. A c s e c s e m ő k o l t ása a/, e l ső négy ke rü 
letben* gyermekek s z á m á r a c s ü t ö r t ö k ö n volt 
a s e rház melletti Ipariskola egyik t a n t e r m é 
be:!, A / itt beo'tott c s e c s e m ő k felülvizsgá
latra szolgáló b e m u t a t á s a jún ius 2-án lesz 
A vá ros be l ső terüle tén a több i négy k e r ü -
let csecsemőt s z á m á r a ugyan csak az ipar
i sko lában június 5-én ívsz. A tiszti f őo rvos 
a tanyákon és pedig a peresi i sko lában ma 
délután és a négyszál lás i i sko l ában holnap 
f. h ó 30-án végzi a v é d h i m l ö o l tásoka t . 
Az oltási | 'L;V/>.I teendők végzéséve l K o v á c s 
J ö z s e i városi in tők h. a n y a k ö n y v v e z e t ő van 
megb ízva , akihez a d a n d ó k be a m a g á n o r 
vosok által végzet t o l t á sok ró l s zó ló igazol
ványok . 

— G y e r m e k m a j á l i s . A helybeli á l 
lami elemi tantesÉl le t nagy ő r ö m e t szerzett 

De : ehány nap múlva j ön ám az i -
d é z é s a j á r á sb í róság tó l Kocsis P a l k ó vá -
doltnak. 

Nagy Mihály panaszolta be, amiér t a 
múl tkor zs iványnak, z sa ro lónak , csalónak 
mondotta. Tíz f ointra bün te t t ék becsü le t 
ééi tésert Lám, m é g ez is az átko/.olt kor
tes-malac végett. 

Néhány nap múlva t izenkét forint 
ö tven krajcárt adott vissza a í ö k o r t e s n e k . 

— Itt a p é n z e , tegye a h o v á akarja, 
fen rajta kötetet a köve t jének . Az én 
fonómban ne legyen az az á t k o s p é n z ! 

Lám, annyiér t árul ta a l e lk i t , meg a 
becsületét. De meg is fogadta, hogy ezu
tán nem ies/. e l adó egyik sem, senki em
berfia s zámára . 

Nem is volt azu tán Fele ba j i se. 
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S az i s k o l á s kis gyermekeknek a tegnap 
napon. Majá l i s t rendeztek a kies fekvési 
c s e r ö d o m b j á n , h o v á a kora reggeli órák
ban vonultak k i m i n d k é t helybeli állam 
iskola tanulói v ig m u z s i k a s z ó mellett táb
lákkal , nemzeti z á s / l ó k alatt. A kedves 

I g y e r m e k m a j á l i s t a délelőt t i ó r á k b a n kissé 
t megzavarta a v á r o s felett á t v o n u l ó nyári 

z á p o r , azonban a gondos t an tes tü le t gyors 
i n t é z k e d é s é v e l nem érte, őke t semmi baj s 

i igy az tán k é t s z e r e s ö r ö m m e l vigadhattak a 
gyermekre n é z v e e m l é k e z e t e s tavaszi ö r ö m -
napon. A m u l a t o z ó kis gyermeksereget a 
dé le lő t t fo lyamán m e g l á t o g a t t a E r d ő s And-
rás g o n d n o k s á g i e lnök is, kinek m e g j e l e n é s e jő 
ha tás t tett es fokozta a k e d é l y e k e t . — Este 
azu tán Haraszthv Józse f g a z d a s á g i iskolai 
Igazaid látta v e n d e g é ü l a t a n í t ó t e s t ü l e t e t 

— T o r n a v i z s g a a z á r d á b a n . Az 
érsek i l e ányneve lő in t éze l négy p o l g á r i osz
tálya s z á m á r a tegnap ta r to t ták meg D a r á 
nyi Ferenc h i t e l emző , mint E r d ő s p l é b á n o s 
helyettese e lnök le te alatt a t o r n a v i z s g á l a t o t . 
A kis l e á n y o k igen s z é p e r e d m é n y t mutat
tak fel ugy a rendes női testgyakorlat, mint 
a m ü t o r n á s z a t t e rén , amely e l ső sorban 
A m b r ó z i a n ő v é r az Intézet t o r n a t a n i t ó n ö j é -
nek é r d e m e . 

— A d a l k ö r m a j á l i s a . A helybeli 
r e f o r m á t u s d a l k ö r , ez a t ö r e k v ő dalos-tes
tület ma dé lu tán a regi k ű l s ő m a l o m melletti 
berekben h á z i a s majálist rendez, melyre 
ugy az egyház i e lü l j á róság . mint az in te l l i 
gencia k o r é b ó l t ö b b e n k i rándulnak* 

T e m e t ő r a b l ó k . A k e g y e t l e n s é g 
nek egy c s ú n y a fajtájáról ve t tünk é r t e s ü 
lést J á n o s h i d á r ó l . ugyanis folyó hó 2 4 - é n 
éjjel Garsi I s tván József ottani lakos elhalt 
h i t v e s é n e k sir ja mellől 1 >pták el a t e i ' K t ő 
ből a d í s ze* fejfát. A c s e n d ő r s é g a ke
gyeletien t eme tő tő l vájok fe lder í t ésé re tüs tén t 
nyomozatot ind í to t t 8 egy napi k u t a t á s 
után m e g c s í p t e a tettesekei Tiszkela T e r é z 
és Kerepes Ilona oda való fehércselédek 
s z e m é l y é b e n , k ik b o s s z ú b ó l k ö v e t t e k el a 
ha lo t t fosz tás s z é g y e n l e t e s tényét . 

- - M e g l o p t a a c i m b o r á j á t . R i g ó L. 
M á t y á s a la t tyáni lakos d r á g á n fizette meg a 
mull napokban a b a r á t s á g o t Együtt mula
tozott t ö b b c i m b o r á j á v a l a k o r c s m á b a n , 
mikor a z u t á n ittas á l l a p o t b a n haza tér t . 
vette ész re , hogy a napi kö l t s égen felül 
levő 30 korona p é n z e hiányzik . A ká rosu l t 
v igcimbora fe l je lentése folytán a c s e n d ő r 
s é g kinyomozta a te; fcsr S z a b ó Is tván 
ugyanottani lakos s z e m é l y é b e n , akit l o p á s -
ert feljelentettek a j á s z b e r é n y i kir . j á r á s 
b í r ó s á g n á l . 

S z ü l e t e t t a h é t e n J á r o m i L á s z l ó n a k 
fia Lász ló , Farkas J á n o s n a k fia S á n d o r , 
és leánya Margit ( ikrek) , Sisa Józse fnek 
fia Imre. D a r á z s Mihá lynak ha lvaszü le te t t 
l eánya . Sá rköz i I s t v á n n a k leánya E r z s é b e t . 
P ó c Lász lónak leánya Margi t , Baranyi Já-
nosaak fia Ká lmán , K o h á r i I s tvánnak fia 
S á n d o r , Ba tó Péternek fia Pé te r , Jung Já-
nosnak leánya Margi t , Mizsei Marcelnek 
leánya Margi t , S e b e s t y é n I s tvánnak fia An-
tal. K ra snyánszk i Imrének l eánya Erzsébe t . 
Bugyi Józse fnek fia József, Sza tmár i Ist-
v á n n a k leánya Rozál ia , Bugyi Lász lónak 
fia Is tván, Kis Mizsei Józse fnek fia Pál. 
Vas I s tvánnak l eánya E r z s é b e t . Csizmadia 
I s tvánnak l eánya Anna. Sas P á l n a k leánya 
Ilona, Vas J á n o s n a k fia I s tván . 

— E l h a l t a k a h é t e n J á s z b e r é n y -
ben. Horti Viktória 1 h ó n a p o s , Pap Lajos 
20 h ó n a p o s , S z á d v á r i J á n o s n é M ó c z ó Er-
z s é b e t 36 é v e s , H á z k ö t ő Vendel 6 napos. 
Berény i Jul iánna 12 h ó n a p o s , Sós J á n o s 
Már ton 10 h ó n a p o s , Kispál E r z s é b e t 2 hó-
n a i ) ' - . K o m á r o m i J á n o s 71 éves , P in t é r 
J á n o s 25 éves , T a m á s k a Lajos 7 h ó n a p o s , 
D e d ó Gál Már ia 3 h ó n a p o s k o r á b a n . 

H á z a s s á g k ö t t e t e t t a h é t e n 5 e-
setben 
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A tizenkettedik órában! 
( F o l y t a t á s és v é g e . ) 

Könnyekig megható az a buzgóság és 
áldozatkészség, amelyet sok intelligens 
kongreganista tanúsít a praktikus kjtholi-
kus élet gyakorlásában. Sokszor szenved
nek megvettetett, kigúnyolást, mellöztetést; 
de ők azl mondják, nem azért lettem kong
reganista, hogy meghátráljak . . . Ép a 
napokban írja egyik ifjú kongreganista, 
hogy lelke óriási küzdelmek terére került, 
ahol főnöke áll vele szemben; „de nem 
azért lettem szűz Mária gyermeke" — írja. 
Hogy erőt szerezzen a kitartásra, a szent
ségekhez járul heteukint. De hogyan V Főnö
ke nem ad rá időt Délután a szabad ide
jét használta föl erre. Egész nap éhezik 
es igy délután gyónik és áldozik. Ez még 
a keményszívű főnökre is jótékonyan ha
tott. Látva a hősi kitartást, erős jellemszi-
lárdságot, megengedte, hogy vasárnap dél
előtt misére mehessen és a nép épülésére 
áldozhasson Igy aratott diadalt a kongre
ganista erény. Csak a jó Isten a megmond
hatója annak, mit tesznek magánúton szűz 
Mária katonái; de a társadalomban való
ságos jégtörést végeznek: megtörik azt a 
vastag, hideg, rideg jégkerget, amely elzár
ja a férfi, főleg az intelligens szivet a ke
gyelmi eszközök használásától és vissza
tartja a nyilvános hitvallomástól. Aki Bu-
dapesten résztvett a kongregációk gyűlé
sein és ünnepségein, szemlelhette ezt a 
bámulatos jégtörő munkát, amire alig talá
lunk más módot a kongregáció keretén 
kívül. 

Megpróbálták elsőrangú szónokok a 
Szónoklat erejével az intelligenciát meg
nyerni a katholiktlS életnek. Es égési heti 
fáradságos előadásaiknak mi leit a vége ? 
Az, hogy miilön a Szónok fölszólította a 
hallgatóságát, ho-y végül végezzék el a 
húsvéti katholikus kötelességüket, a nagy
számú i n t e l l i g e n s hallgatóközönség 
közül, amely a beszédeket m e g h a t v a 
hallgatta, egyetlen egy sem gyónt meg. 
r.z.ze! szemben Budapesten a kongregáció 
kötelekében ez évben a husvéleiötti lelki-
gyakorlatok végén a jézus Szive templo-

in két Óra leforgása alatt legalább e-
ier lei ti (közöttük magas rangú urak is; 
járult az Oltáriszentséghez. Ugyanez tör
ténik a vidéken is, ahol a kongregáció 
megalakul. 

Mimi általánosabb a panasz, hogy 
mát Úrnapján sem kapható az intelligencia 
a nyilvános hitvallonsásra. Ezzel szemben 
a mull vasárnap Budapesten az egész vá-
ros bámulatára több mint háromezer férfi 
vonult végig födetlen fővel, szűz Máriát di
cset, c az. utcákon, midőn a besnyöi bú-
csújai.ist végezték A kongregáció eleg c-
rŐS ily hitvallomás gyakorláséira és terjesz
tése re. 

íven téibor sikeres kifejlesztésében 
látjuk a magyar katholikus társadalom hit
életének megújulását B íg) magyar katho
likus egyházunk megmentését a francia ál
lapotoktól. De sietnünk kell. mert már SO-
k.m attól tartanak, hogy későn ; de ha meg 
most sem látunk hozza valamennyien buz-

{gal és odaadó áldozatkészséggel, ak-
KOl ut a 12-ik óra. elmúlik és mi sirathat
juk nyomorult, bűnös tétlenségünket. 

Mit tegyünk V 
Ne kapkodjunk fühöz-fához ! Ne a-

karja mindenki, hogy az Ő feje körfii fo
rogjon a világ! Ne próbálkozzunk ujdon-

• kai Nincs Idő a prób ílkó; ásra. Most 
kipróbált eszközökhöz kell nyúlnunk. Itt 
van .•• egyháztól megáldott kongregáció 
áldáí 18 múltjával. Itt van a budapesti 
kongregáció messzire kiható terveivel Ka
mijuk ezt föl, segítsük diadalra. Honmentő 
inunk it végez, aki ezt pántolja. 

Mtt tervez hát a budapesti kongregá
ció V 

JÁSZ UJSÁG 5 oldal 

Arany és eziistnemüek. A 10.000 k o r o n á s főnyeremény 24 személyre való g y ö 
nyörű kivitelű ezüs t e v ő e s z k ö z garn i túra e l e g á n s dobozokban. Arany k a r k ö t ő d r á g a 
k ö v e k k e l . Legyező fémből , ezüs tözve . Ezüs t serlegek kaze t t ában . 

Porcellán és mozaik tárgyak. Majolika vázák-, d í s z t á r g y a k , ü v e g t á l c a k < ú t e s t m é n y -
nyel, reggeli készlet p o r c e l l á n b ó l . Kristály k a n c s ó l p o h á r r a l , f> szemé lyes k a \ e k ész le t , 
nagy üveg v i rágváza , ugyanaz p o r c e t t a n b ó l , kocsit á b r á z o l , antik kristály gyer tya ta r tó , k é k -
ü v e g d í s z e d é n y s á r g a r é z f o g ó v a i 

Festmények és könyvek. Klasszikus Arany biblia. 2 Óriási d i szmü, művész i k é p e k 
kel. Se lye mke re tü képek , akvarell és o la j fes tmények, imakönyvek , d í s z m u n k á k . 



6 oldal 

Kongregec ió i otthont, hogy legyen a l 
kalmas helye, ahol Szűz Már ia á l d o z a t k é s z 
gyermekei (gimnazista, iparos, egyetemi, 
t isz tviselő é s úri k o n g r e g a n i s t á k ) az ö tár 
sadalmi korüknek megfelelőleg kuTm-külön , 
gyűléseke t , fölvi lágosí tó e l ő a d á s o k a t tart
hassanak, á j t a tossága ika t végezhessék , i r o 
dalmi munká t , i rga imassági cselekedeteket 
v é g e z h e s s e n e k ; az egyetemi ifjúság 
h i te rkölcs i neve lésé t b i z t o s í t s á k ; a 
v i d é k e n a lakuló kolóniák ügyeit rendszere
sí tve vezes sék . Szóval , hogy kife j thessék 
ama kongreganista munká t , mely minden 
t á r sada lmi osztály bajait orvosolja. 

Őfelsége kegyeiből már a terv meg
va lós í t á sa r é szben biztosí tva van, mert már 
telket szerezhettek. Az épüle t kö l t sége i t a 
katholikus t á r sada lom t á m o g a t á s á v a l f emé-
! k előállí thatni. Az a d o m á n y o k lassankint 
gyülekeznek . De sorsjegyek k i b o c s á t á s á r a 
is nyertek engedély t . A k i e so r s j egyekbő l 
vesz, az m e g ú j h o d á s u n k egyik legfontosabb 
tényezőjéhez , a kong regác ió i otthon m e g é 
p í t é séhez járul egy egy téglával , ahonnan 
a k o n g r e g á c i ó s z ívós s ze rveze t ének tö r 
hetetlen energiá jával diadalmasan viszi be 
a t á r s a d a l o m minden r é t e g é b e a bo ldog í tó 
krisztusi elveket; seregestol neveli föl é s 
küldi ki a nemeseé iú egyesü le tek számai a 
az á l d o z a t k é s z vezérférfiakat és munkaso
ka t ; főleg pedig pótol ja amaz óriási h é z a 
got, amelynek k ö v e t k e z t e b e n e g y h á z u n k 
l e g g y á s z o s a b b ko r szaká t é l i : gyakorlati, 
öntudatos katholikus intelligenciát nevel és 
szervez folyton bánto t t és annyiszor meg
gyalázot t val lásunk v é d e l m é r e é s é d e s ha
zánk jó lé tének e lőmozd í t á sá ra . 

Ezen sorsjegyek e lhe lyezésénél nem 
zaklatják a t á r sada lma t idegen ü z é r k e d ő k k e l , 
á g e n s e k k e l ; a l e g t ö b b helyen maguk a 
k o n g r e g á c i ó k tagjai, kezdve a g imnáz ium 
e lső o s z t á l y o s kis diákjától a m é l t ó s á g o s 
urakig használ ják föl az alkalmat a 
te r jesz tés re ; itt helyben is akadnak jó le lkek, 
kik m á r sok sorsjegyet elhelyeztek, de m é g 
mindig kevés az á l d o z a t k é s z s é g s kevés az 
elad. it soisjegy e nagy katholikus v á r o s 
ban. Ezért í runk most a magasztos, nemes 
cél é r d e k é b e n . Ha valaki ősz inte sorainkat 
figyelemmel elolvasta, ne t épe lőd jék , ne 
b iza lmat lankodjék , hanem első benyomása
inak hatása alatt cselekedjék legjobb lelki
ismerete szerint. Június 13-án lesz a húzás. 
A d d i g még sokat lehet tenni magyar ka
tholikus hazánk egyik v é d ő b á s t y á j á n a k 
fe lép í tésére . 

I ly fontos ügyben á ldozni 1 2 ko ro 
nát, nem nagy nehézség . Pedig esetleg 

tekes s gyönyörű nye remény tá rgy alak
j ában m é g az is visszatéri i ihet . Bemutatunk 
egy p á r k é p e t a nye remény tá rgyak egy kis 
részérő l , de a 40.000 kor ér tékű 3477 
nye remény tá rgy legutolsója is t ö b b e t ér 5 
ko ronáná l . 

A szekularizáció - rablás! 
Kié legyen a kat. e g y h á z i 

v a g y o n ? 
A s z a b a d k ö m i v e s é k é s s z o c i á l d e m o k 

ra ták programmba vették a katolikus egy
házi vagyonnak szeku la r i zác ió já t Bo ldog-
boldogtalant azzal hitegetnek, hogy így le
het csak v i rágzóvá tenni ezt az o r s z á g o t 
és megszün te tn i a vagyoni egyen lő t l ensé 
get. Rablás i vágyuk pa l á s to l á sá ra t a l á l éko
nyak a mindenféle körmönfon t o k o s k o d á 
sok k i e s z c l é s é b e n . Ezekről rántja le a lep
let egy új röpira t , mely [\2 oldalon alaposan 
kimutatja az egyházi vagyon erede té t , ren
de l t e t ésé t , h iva tásá t , a szeku la r i zác iós l o 
vagok szándéka i t , a mérhete t len kárt. amely 
az egyházi vagyon e l rab lásábó l reánk, ka
tolikusokra háramlik. A ki tűnő röp i ra to t a 
Népszövetség kívánatra minden tai>nak in-
Uvcn juttatja kezéhez. Kérjünk belőle minél 
t ö b b e n . A népszöve t s ég i tagok pedig el-
oltrasáfl Után adják t o v á b b . " 

JÁSZ U J S Á G 

Ezüst és bronz dísztárgyak. Mövész l szoborcsoport, két szi la jcs ikót á b r á z o l b ronz
ból . P a p i r n y o m ó d rosz l án , o r o n z b ő l , m á r v á n y talapzaton, r e m e k m ű . Ezüs t v i r á g v á z á k , stb. 

Ékszerek, lukszus és vegyestárgyak. A doboz tetején nyitott etfliben egy m a s s z í v 
sú lyos arany karperec, mely csillog a gyém án to k tó l s d r á g a k ö v e k t ő l , é r t é k e 1800 kor. 
gr. Zichy N á n d o r n é a j á n d é k a . Ór iás i gyönyörű s ö t é t v ö r ö s r e kisurolt tajtekpipa, á r a 600 
kor. Eredetileg rek lámcikk volt az 1873-iki bécs i v i lágkiá l l í táson. E le fán tcson t kezi l á t c s ő . 
Ezüs t , arany férfi, női z s e b ó r á k , arany karperecek rubintokkal . Arany gyűrűk , o p á l , g r á 
ná tkövekke l . Ezüs t t ábor i i v ó p o h á r kaze t táva l , ezüs t serlegek, stb. 

Pápa Őszentsége ajándéka. A n y e r e m é i n tá rgyak koroná ja . K é k s e l y e m m e l bélelt 
doboz tetején é r t ékes , művész i kivitelű ezüs t t e á s - és k á v é i k é s / l e t . — Kzen kívül török 
munkájú és csipke asz ta l te r i tök , a r anynyak l áncok M a r i i é r e m m e l , rubin és g y ö n g y d i s s z d , 
csemege evökész le t e z ü s t b ő l aranyozva, a s z t a l k ö z é p kalotaszegi s e l y e m h i m z é s s e l , velen
cei csipke, p lüs , asz ta l fu tó , aranykarperecek, mell t ' ik ezüs tbő l aranykerettel, s tiszta 
a ranyból , ametiszt es gyöngyökke l c s á n g ó s z ő n y e g , b ő r - , selyem p é n z t á r c á k , fém Í r ó k é s z 
let, i rószekrény faégetési disz, szobrok, orák (zseb, fali . é b r e s / t " , . i s / ta l i , nő i ) ezüs tbő l 
Vörösrézből , a r anybó l , t eafőző készlet , í r ógép , p a m l a g p á r n á k (festett f e h é r p o s z t ó arany
hímzésse l ) arany fülbevalók, rediküiök, g ráná t mellkereszt, k é z i m u n k a ablakd ísz függöny , 
ezüs t - arany k é z e l ő g o m b o k , színházi l a t o c s ö v e k , e züs t cigaretta tá rca , m ű v é s z i k é p k e r e 
tek, zárha tó , b ő r k ö t é s ű Í r ó m a p p á k , t i g r i s s z e m k ö szivarszipka ezüs t foglalattal , s é t a b o t 
ezüs t fogóval , fémre, fára, b á r s o n y r a , selyemre festett k é p e k , g i tár h a m u t a r t ó k ü v e g b ő l , 
b ronzbó l , d ísz tárgyak stb. stb. — Vegyen mindenki sorsjegyet! K a p h a t ó k : Novotha A., 
ifj . Bató J., Pesti Pé te r üz le te iben és Anvander h i tok ta tóná l . 
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!! Kőszén!! 
A legjobb m i n ő s é g ű h a z a i é s 

p o r o s z o r s z á g i s a l a k é s p o r m e n 
tes szalon s z é n , t o v á b b á b u d a p e s t i 
l é g s z e s / g y á r i , v a l a m i n t p o r o s z o r 
s z á g i p i r s z é n ( c o a k s z ) a b á n y a 
á l ta l előirt eredet i á r mel let t a l ó l -
i rot tnál m e g r e n d e l h e t ő k . 

Pontos s z á l l í t á s é r t s z a v a t o s s á g o t 
v á l l a l : 

H O F F E R M I K S A 
t ö b b hazai és p o r o s z o r s z á g i 

b á m y a k é p v i s e l ő j e . 

JÁSZBERÉNYBEN. 

Koholmányok. 

A plébánia a mult héten tartott válasz
tójogi gyűlés hatása alatt testületileg belé
pett a központi szociáldemokrata pártba. 

A postalopás Ügyében szenzációs for
dulat történt. Ujabb házkutatási tartottak a 
gyanúsítottnál, s ez alkalommal egy félreeső 
helyen eldugva megtalálták — a Hallcy 
üstökös farkát. 

A derék mészárosmesterek szíve meg
esett a közönség panaszán s a hús árát 
leszállították fél koronával. 

A város nagyarányú építkezési pro
gramjába egy áilando színház épitését is 
tervbe vrttc s ezt a tervet még ebben az 
évben meg fogja valósítani. 

Tekintettel a közóhajra a Lehel bér
lője elhatározta, hogy ezentúl a kávéházba 
oly egyéneket, kik pipáznak, s e pipa/ásnak 
látható nymait h igyják maguk körűi, nem 
ereszt be. 

ül zehzádóképen utoljára marad 
a következő hír: A mult héten P. Ferenc 
kedves bátyám ~és kollégám cipőjén szava-
hihető mta lük a cipő orrától jobbra, észak 
ayttj ti Irányban az ésr.aki szélesség 4 3 2 0 
s a keleti hosszúság 69° 33' alatt egy kb. 
34*5 köbmitintétef terjedelmű sziiikés-lnrna 
sári tol vertek észre — Feri bácsi e 
felfedezéstől fél napig beteg volt. de most 
már mindnyájunk örömére friss egészségnek 
örveod. 

A hírek valódiság áért nem felel 

Kóró . 

Szerkesztői üzenetek 
Gondos apa Árokszál lás . A síppal-

dobbal reklamiro/ott „Jó Pajtás* a katoli
kus gyermekeknek nem jó pajtása. Nem 
azonos a derek, katolikus jellegű „Kis 
Pajtás" gyermeklappal A „Jó Pajtás" 

•mek nCtti szándéka a gyermek
világot I hit- és erkölcsi teien támogatni, 
hanem anélkül nevelni. Szabadkőműves 
jelszó: megmutatni a világnak, hogy Krisz
tus nélkül, sőt minden hitvallás nélkül, sőt 
c-akis igy lehet jól ne\e!ni és boldog földi 
paradicsomi Jetet alkotni. Az a szemfény
vesztő módozat, amellyel ágenseik be akar-
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ják csempészni lüég a kat. iskolákba is, 
csak élelmességükre vall. Jól tették, ha ki
dobták, okos szülő vagy lelkiismeretes pe
dagógus nem adja gyermeke ke/ebe. 

Ókéri. A beküldött mtivet kiadtuk 
bírálatra, ismertetését alkalomadtán hozni 
fogjuk. 

Ft. B J . S. I. Budapest A külde
ményt köszönjük. Hisszük, hogy haszná
lunk vele a jó ügynek, bár előbb jutott 
volna eszünkbe. Mikor kell legkésőbb el
számolni a sorsjegyekkel? 

Többeknek Árokszállás. Azok, kik 
a cimszalagon is látható jelzés szerint nem 
rendelték meg lapunkat, s mégis kapják, 
nyugodtan elfogadhatják, mert a plébános 
iir megrendelésére küldi a kiadóhivatal. 

3szobás lakás 
a f ő t é r k ö z v e t l e n 

s z o m s z é d s á g b a n 

május 15. - k é r e kiadó. 

B ő v e b b e t : a KIADÓHVATAL. 

Lapkihordók 

felvétetnek. 

Utmutató 
a j á s z b e r é n y i h i v a t a l o k b a n . 

K i r . J á r á s b i r o s á g . Hivatahlos Órák 
ápr i l is h ó n a p b a n : dé le lő t t 8-tól dé lu tán 3 
rá ig . Onnep- é s v a s á r n a p délelőt t 9—12-ig. 
Jegyzői iroda felek r é s z é r e k ö z n a p o n 9 - 1 1 -
ig Ü n n e p n a p o k o n nincs. A te lekkönyvi 
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h iva ta lná l — ideér tve az ik ta tó t is — é r 
t e s í t é s adatik h é t k ö z n a p o k o n dé le lő t t 9 — 
dé lu tán 1 ó rá ig , míg vasa-- és ü n n e p n a 
pokon 9—11-ig áll a felek r e n d e l k e z é s é r e . 
Panasz fe lvé te lek bün t e tő ü g y b e n M a r o s s y 
Endre kir. a lb i rónál és e g y é b ü g y e k b e n 
D r K o l l e r veze tő kir . j á r á s b i r ó előtt he
t e n k é n t k é t s z e r : kedden és p é n t e k e n telje
s í t te tnek . 

K ö z i g a z g a t á s . A város i h a t ó s á g é s 
r e n d ő r s é g n é l hivatalos ó r ák* dé le lő t t 8— 
12-ig, dé lu t án 2—5-ig . V a s á r - és ü n n e p 
napokon déle lő t t 9—11-ig . Ér tes í t és a felek 
r é s z é r e n a p o n k é n t dé le lő t t 9—10-ig adatik. 
Panaszfe lvé te l a p o l g á r m e s t e r i hivatalban: 
n a p o n k é n t délelőt t 8—11-ig, v a s á r n a p d é 
lelőtt 9—10-ig 

A n y a k ö n y v i h i v a t a l . Hivatalos ó r á k 
d e l e l ő n 8—12-ig dé lu tán 2—5- ig . S z ü l e t é 
seket 7 nap alatt, h a l á l o z á s o k a t a l e g k ö z e 
lebbi k ö z n a p o n kell bejelenteni. Hi rde tés i 
h a t á r i d ő 18 nap. 

K i r . a d ó h i v a t a l n á l . Hivatalos ó r á k : 
dé le lő t t 8—12-ig, dé lu tán 2—5-ig . B e a d v á 
nyokat elfogadnak d é l e l ő t t ] 8—1 l - i g , d é l 
u t án 3—5-ig, É r t e s í t é s a felek r é s z é r e 8— 
12-ig. B e - é s kif izetések ugyanazon idő 
alatt. 

A m. k ir . pos ta t á v í r d a - é s t á v -
b e s z é l ö h i v a t a l n á l a hivatalos ó rák k ö z 
napokon 8 12-ig, dé lu tán 2—b-ig . T á v 
i r a t l eadás este 8—9-ig. Ü n n e p - é s v a s á r 
napokon déle lőt t 8 11-ig, dé lu t án 2 3- ig 
p o s t a u t a l v á n y , t aka rék be- é s kif izetés 
csak dé lu tán 5-ig van, A piros be tűvel 
jelzett ü n n e p n a p o k o n déle lő t t 8—11-ig 
Utalvány, pénzes l evé l , csomag, a jánlot t Icvél-
és táviratfelvétel es t á v b e s z é l ő , d é l u t á n 
2—3- ig csak ajánlot t le ; el es távi ra t fe lvé
tel. ••Hetiben sem p o s t a u t a l v á n y b e - é s k i f i 
z e t é s e , sem p é n z e s l e v é l - és csomagfe lvé te l 
nincs. 

A m u n k á s b i z t o s i t ó n á l . Hivatalos 
ó r ák h é t k ö z n a p o k o n , dé le lő t t 8 12-g, 
dé lu t án 2—5-ig. Be- é s kifizetés a hivatalos 
ó r á k alat t 

3—4 k ö z é p i s k o l á t v é g z e t t fia 
lapunk n y o m d á j á b a n t a n u l ó n a k 
f e l v é t e t i k . 

Uri, katonai és polgári szabó. 
Van , \ : ~,é;:i é r tes í ten i J á s z b e r é n y vá ros e- v idéke nagycrdei::fl 

A : J á s z b e r é n y b e n , a V á s á r - u t c a 17 szám alatt 

polgári é s katonai szabóüzletet 
rendeztem be. Ugy a fővárosban, mint az or.-^zág nagyobb városaiban 
szerzett tapasztalatom és gyakorlatom lehetővé tettek, hogy a szabászat és 
ruhavarrás terén a legmesszebb menő modern ízlést és igényeket kielégít
sem. Üzletemben választékos minták s utolsó divat, illetve előírás szerint 
késeitek mindennemű uri, katonai és polgári, továbbá sport* és lovagló-
ÖltönyÖket a egjutányosabb árban katonai elő;rá I szerte! csukaszürke 
szövetekből ti^. ti és önkéntes! öltönyöket tényleges és tartalékos tiszturak 
valamint kívánatra átalakitom azokat az ujabb előírás s/erinti követelmé
nyeknek megfelelőleg. 

Mindennemű megrendeléseket pontosan es olcsón teljesítek s kívánatra 
esetleg levélbeni feihivásra a helyszínére utazom. 

Becses pártfogását kérve vagyok te!jc> tisztelettel 

Szekeres Bálint, 
uri és katonni szabó. 
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Aki egy k o r o n á v a l 

n a g y jót 
akar tenni é s 

sokat akar 
nyerni , az vegyen 

kongregációs 
sorsjegyet!!! 
Kapható Novotha könyvkeres
kedésében, ifj. Bató üzletében s 
lapunk nyomdájában. — Húzás 

junius 13-án. 

J Ó KÖNYVEK! J Ó KÖNYVEK! 

M E G J E L E N T 

a Tárkányi-féle Vezérkönyv 

Nyomatott Pesti Pé te r k ö n y v n y o m d á j á b a n , J á s z b e r é n y b e n 

Tizenegyedik bővítet t k iadás . Az 
egri egyházm. h a t ó s á g j ó v á h a g y á s á 
val. Ára crös vászonkötésben, arany 
nyomással 1 korona. — Baráczius J.: 

Pleb. közös ájtatosságok. 
Kiegészí tő je a Tárkányi - fé le Vezér-
k ö n y v n e k . Igen jó 

imakönyv. 
Ára egész v á s z o n k ö t é s b e n 60 fillér. 

Az Egri Népkönyvtár 
hasznos és tanulságos füzetei, melye
ket Samassa József dr. bibornok, egri 
érsek ur pásztorleveleiben valóban 

a p r o c e s s z i ó k h o z . 
hasznos, oktató és nemesítő hatású 
olvasmányoknak állit. s alkalmas 
eszközöknek arra, hogy a régi vallásos 
hitében már-már megrendült magyar 
népet őseink mély vallásosságához 
becsületességéhez, hazaszeretetéhei 
visszavezéreljék, a következők: 

Krassy Fé l ix : Átok-e vagy áldás? 
Ára 10 fillér 

Vágássy G y u l a : Gondolkozzál! Ára 1 0 
fillér. 

Stolz-Krassy: Száz jó tanács egy baj 
ellen. Ára 40 fillér. 

Stolz-Krassy: Bölcsőtől az égig. Ára 
40 fillér. 

Regények és egyéb müvek: 

A japán szekrényke. 
Regény. I r ta : Carruthers Resch. For

d í t o t t a : Nyizsnyay I . Ara 1 korona. 

Az önző. 
Regény Irta: Chantpol (De Lagreze 
gróf.) Ford. Nyizsnyay I . Ára 1 kor. 

Szelíd elbeszélések. 
Ford. Nyizsnyay 1. Ára 1 kor. 50 fill. 
Csepela L. dr.. Szociális káté. Ára 20 f. 
Danielik J. dr.: Középkori államtan. Ára 

30 fillér 
Halászy C. dr.: A választói jog. Ára 

50 fillér. 
ivánovieh E dr: Tllos-e a katolikusok-

nak a Szentírást olvasni? Ára 2 kor. 
Vágássy Gy.: Az égi testek keletkezése. 

Ára 10 fillér. 

Megrendelési cím: Irodalmi E g y e s ü l e t E g e r , Heves v m . 
A p o s t a k ö l t s é g a m e g r e n d e l ő terhe. — M e g r e n d e l h e t ő Pesti P é t e r n y o m d á j á b a n is. 
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